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Elifabeth Luz: Ymmer nod). — Oteffi Bad): Wie Vater Vanini weifie Haare befam. 285

Jmmer nodh.

Jmumer nod), mit jedem Haud,
mein i) did) 3u finbden,

ob ich auf dem Wege aud)
fern did) fab entfchwinden.

Jmmerfort und ohne Rub
fud) id) ooll Verlangen
jene Rraft, bie, rein mie du,
von Dit ausgegangen.

Die wie Sdhymwalbenflug {o {chnell
ftreift auf blanken Sdywingen
und mic dennod) tief und hell
konnt die Bruft durdydringen.

Jmmer nod) und immerzu
will e mid) umfchmeben,
wie ein Lied, das leife du

mir gum Troft-gegeben.  rifavets qus.

Wie Vater Vanini weipe Haare bekam.

,Odura Adele, ancor un biccdhiere,” fagte dev
junge, Bblonde Tourift, der fid) Signor Schnphder
nannte und erft heute mit Sad und Pad bela-
den bon Ddiesfeits ded Gotthards j3u fommen
fchien. Die fo Ungeredete beeilte i) der Auf-
forderung nacdhzutommen, fiilllte den leeven blau-
eiffen Kachel mit rotem, didfllijjigem Chianti
und ftellte ihn toieder mit freundlichem Lddeln
dem Gafte hin, der mit nody drei Hig vier €in-
heimifchen Ddie twenigen, nddtlihen Bejuder
diefer am CEnde des Dorfes gelegenen Ofteria
bildete.

LAla fua falute,” fagte {ie munter (ddhelnd.
Gie war de nod) junge, ledige Wirtin diefes
Lotales, eine etwasd sur Uppigteit neigende Voll-
blut-Teffinerin, mit grofausladenden, nidht ge-
tade rafchen Bewegungen, roten Wangen, dun-
feln, {dhdn frifierten Haaren und frifdhen, ge-
{chroungenen Lippen. Sdnhder hob den Kadel
mit ungetwohnter Gefte an den Mund und trant
der Hiibfchen Wirtin lachend 3u. '8 ift dodhy Kar-
nebal Heute, warum gehen Sie nidht tanzen?
Flihlen SGie fich etwa fdhon 3u alt dazu?” fligte
er fchelmifch zwinfernd Hingu. Sie judte fpdttifdh
[ddhelnd bdie Achfen. ,BVielleicht, i (o fa,
fehen Gie dodh) meine tweifen Haare an!” Und
fie deutete nicht obhne RKofetterie auf die lodige,
foeife Strdhne, die fich mitten durch das fdhwarze
Haar 30g und bHei rafden Bewegungen leicht die
rechte, dunfle Braue bededte.

G0 fiehjt du aus,” nidte einer der Untoe-
fenden, ein dltliher Dorfchwerendter und Ha-
bitué der Ofteria, ,fie will ung ndmlich glauben
madyen, daf fie alt ift, aber dabei hat fie Feuer
fllr gehne! S o6 es immer auf die weifien
Haare anfdme! Die hat fie ja (berhaupt dom
Babbo geerdbt, der hat fie {hr bereits als Mitgift
fm Mutterleibe mitgegeben.” — ,Ja, ftimmt,
die hat fie eigentlich auch pom Srislhbdr als Se-
fdent evhalten, denn ihre Mutter felig trug fie

gerade unter dem Herzen, als {ich das mit dem
Babbo ereignete.” — ,Was fagen denn Sie da-
3u, Gdura Adele,” fagte der Tourift. ,Was fiix
eine Betwandtnid hat e denn mit Threr weiffen
Lode, um die Gie getwif jede monddne Lebe-
dame Dbeneiden fofirde?” — ,Was weiffy id)”
fagte fie lachend, ,id) {dhere mid) toenig darum,
fragen Gie den Babbo felbjt, wenn Gie e durch-
ausg wiffen wollen. Gehen Gie nur hin, ift es nidt
Weify von meinem Weif?” Und fie deutete mit
dem RKinn auf den foeben Eintretenden, deffen
bufchiger, lodiger Haartoald in auffallendem
Gdyneetoeiff leudhtete, wdbhrend der big sur Vruijt
reidiende lange Bart Ddaneben beinahe duntel
erfchien.

LBuona fera, fignovi,” brummte er, obhne {eine
Drifjago aus dem Mundintel 3u nehmen.
LSHierher, Babbo Vanini, biether, wir {predien
gerade von dir und bon deinem Haarfdhopf! —
War ¢8 nidht gerade fo ein Abend wie der heu-

tige, al8 das paffierte!” So tdnten die Stimmen

der Antoefenden durdheinander. Der Alte, Dder
denfelben fpbttifch-lachelnden Blid feiner Todh-
ter Hatte, paffte ofhne ficdh irre madjen 3u laffen
nody einige Jiige und fagte dann naddentlid),
beinabhe ernft nicend: ,Si, i, Shr habt redt, e
mar gerade {o ein Abepd wie heute, fogar genau

{o tie Heute, denn e$ war auch in der exften

Karnebaldnadyt bor bierzig Fabhren... Da hHabt
Jhr toieder einmal an meinen weiffen Scdopf
denfen miiffen, jtrano... ftrano...” — ,2Was
{ft denn gum Teufel damit (o8,” [ieR fid) jest der
junge Tourift Hbren, ,ift's ein Gebeimnis oder
darf e$ ein anderer Gterblicher aud) exfabren,
Babbo BVanini? Wir Landgleute diesfeits Ddes
Gotthards find nicht wenig neugierig auf alles,
wad Hier im Giiden bei Cud) paffiert... Fest
heifgt es erzdhlen, dagd {jt man den zugewanderten
Gdjten {dhuldig, nicdht abhr, Schura Adele?” —
,Dad madt mit  dem Babbo felber ausg, der
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